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Előfizetési díjak: 
egész évre 4 frt, fél évre 

2irt; községi jégyzőknek 
és tamitóknak egész évre 

3 frt. 
Magán hirdatések dija : 

Háromszor hasábozott gar- 
mond sorért 5 kr; bélyeg- 
dij minden beiktatásért 

30 kr. 

Hivatalos hirdetések díja : 
Egyszeri közlésért tekintet 
nélkül a szöveg nagysá- 
gára bélyegdijjal, nyugta- 

lyeggel és támlappal 
együtt 3 frt. 

Nyilttéé soronként 30 kr. 
többszőri hirdetésnél ked- 
vezmények nyujtatnak. 

TÁRSADALMI HETILAP. 

Megjelenik minden ecsütörtökön. 

Ovodánk! 

Legactualisabb közügyünk nekünk 
azért a kisdedóvoda ügye, mert régóta 
vár megoldásra, mert éppen felszinen 
van . . és mert 10.000 frt befekte- 
tési tökéje városunknak benne uszik. 
EÉnnek a szép összegnek usznia 
szabad, de elusznia nem! 

Tartsuk tehát még ezen az ügyen 
rajta az uszó-övet, mielőtt a ,„sza- 

bad-uszó" gondjaira véglegesen reá- 
biznánk. : 

A városi kisdedóvoda, tudniillik, 
Szilágy-Somlyó városé, azaz sem a 
polgármester, sem az óvodai felügyelő 
bizottság, sem a képviselet, de sem a 
királyi tanfelügyelő tulajdona. Hanem 
az a mienk! A mienk, — legkivált 
mienk családos polgároké, kik gyer- 
mekeink első nevelését, rendhezszokta- 
tását ott keressük és várjuk, abban 
az intézetben, mely a négy fokozatu 

szellemi nevelési intézmények leghatá- 

lyosabbikát képezi. Ki tagadná, hogy 
az iskolázás rendszere ma már nem 
az óvodákon alapul, a hol a képzésre 
legalkalmasabb kisded az engedel- 
messége, az „iskolai rend", a 
,tanulási érzékő, a „tudás első 
yönyörei" iránt megnyeri a kellő 

fogékonyságot. Meg kell tehát adnunk 
ez intézménynek, a kisdedóvásnak 
mindazon követelményeit, melyek üd- 

vös müködésében elősegithetik, melyek 
hatását biztosithatják. 

Hogy ezt mikép tegyük, nem 

kell ennek kitalálásán fáradoznunk. 

Csak egyszerüen fel kell ütnünk az 

1891. évi XV. törvényezikken alapuló 

1892. évi ide vonatkozó kultuszminisz- 

teri rendeletet, mely megtanit minde- 

nekre. Meg a házvételtől a legutolsó 

fababáig, melylyel játszanak az igen, Van a városnak egy óvodája 

kicsinyek és közben mindazokra, me- 
lyek az óvoda felszerelésére és a kis- 
dedek foglalkoztatására s a serdülő 
lelkek fejlesztésére szükségesek, alkal- 
matosak és üdvösek. Tehát olyan kel- 
lemes helyzetben vagyunk, hogy nin- 
csen szükségünk egyik-másik okos 
képviselő találmányára, mely nekünk 
a Kolumbus tojását felfedezné, – ké- 
szen van – a ki jobban érti: fix und 
fertig - csak le kell játszani, mint 
szokás a walzert a kottából. És ügyelni 
kell arra, hogy a hamis játékos 
ne csináljon belőle ,„mazurt és 

ügyelni kell t. i a zeneértőknek, 
hogy „a ki nem tud arabusul, 
ne adja a bankot." 

Kedves városi képviselet! Talán 
abban a véleményben méltóztatik le- 
ledzeni, hogy városunk közönségének 
mandatáriusai levén, minden tényke- 
déseik a teljes érvényesség erejével 
birnak ? Ebben csalódni méltóztatnak. 
Közönségünk ugyanis huszonnégy meg- 
választott polgárával befoly városunk 
ügyeinek közvetlen intézésére, azon- 
ban ellenőrzési joga fenntartása mel- 
lett, mely azt teszi, hogy időnként, a 
mikor szükségét találja, felemeli sza- 
vát, mely parancsot képez „képvi- 

selői számára." 
Mit kiván városunk kisdedóvo- 

dánkra nézve, ezt kell néhány sorban 
jeleznünk, mint ,„követi utasi- 
tást" városi képviselőink részére, kik- 
nek ép ugy nem szabad feledniök, 
hogy „küldötteke, mint a város 
„előljáróinak" azt, hogy ők nem 
„uralkodók, hanem ,„megbizott 

végrehajtói a képviselet ha- 
tározatainak." 

Az óvodaügy állása ma ez: 

10:000 frt értékben. Ez összeg évi ka- 
mata 600 frt. 

Volt a városnak egy óvodai helyi- 
sége, melyért fizetett 150 frtot. 

A külömbség 450 frt évente. 
Ott volt egy szobája és egy kis 

benyilója. 
Itt van egy nagy szobája 

kis szobája 
Az sem volt elég, ez sem elég. 
Nézzük a berendezést most, a me- 

lyet, mint a képviseleti közgyülésen 
hallottunk, az óvoda felügyelő bizott- 
ság tervezete szerint beállitottak. 

Van egy terem, mely hivatva van 
200 óvodaköteles közül, mondjuk 80-at 
befogadni. Elég? Nem találjuk. Az óvo- 
dai törvény egy kisded számára 0.8 [] 
méternyi helyet követel. Talán van 
kisegitő mellékhelyiség? Nincs. Mert 
a szomszédos szoba félakkora. Tehát 
nem elégséges arra sem, hogy leg- 
alább a foglalkoztatási időben a nö- 
vendékek — 10 óra tájban — áthe- 
lyezhetők legyenek levegőváltoztatás 

végett. 
Van-e jó levegőjük ezen rövid idő- 

ben is? Nincs. Nem tudom, hogy az 
óvoda felügyelő bizottság, 
vagy városi tiszti orvos böl- 

csesége (?) intézte, hogy az óvodai 
nagy terem falát köröskörül fogasok 
foglalják el, melyeken a külömböző 
nedvességü és illatu felsők nyujtóz- 
kodnak a külömböző minőségü és 
mennyiségü száraz élelmi szerek mel- 
lett, miket ,„tizórásnak" szokás 
nevezni, Az ,„ellágyuló" kisdedek 

az 1891. XV. t.-ezikk humanus intéz- 
kedéseihez képesbt – miután egy-két 
nyugágyról gondoskodva nincs — viz- 
preczkeléssel lesznek ébren tartandók. 

és egy 

A lap szellemi részét illető 

levelek a szerkesztőséghez, 

pénz küldemények és hir- 

detések a kiadóhivatalhor 

cimezendők. 

Kéziratok nem adatnak 

vissza. 

Bérmentetlen levelek csak 

ismert kéztől fogadtatnak el. 

l 

Kedveneczeket azonban szivesen láthat 
az óvónő 5 szobából álló közvetlen 
szomszédos lakosztályában. 

A eloset két ülésü, közös, ismét a 
XV. t.-cz. gyönyörüségére, mint uj 
épület be van helyezve az épületbe s 
hozzá lehet jutni egy nyilt folyosón. 

Egyszóval 10.000 forintért birunk 

egy kisdedóvodát, amely annyival 
jobb mint a régi 150 frtos, hogy van 
egy nagyobb terme és az óvónőnek ő 
szobás, konyhás, kamarás, padlásos la- 
kása; de annyival rosszabb, hogy 
benne van a closet közvetlenül, és — 
a mi a régiben nem volt sok 
benne a „lakó." 

A mult heti közgyülésen egy in- 
ditvány került a képviselet tár- 
gyalása elé, mint e lapokban jelentve 
volt, mely igy szólott: „utasitsa a 
képviselet a város előljáróságát arra, 
hogy az az óvoda felügyelő bizottság- 
gal leendő megállapodás után egy 30 

nap mulva összehivandó közgyülésnek 
tegyen előterjesztést az óvoda kellő 
átalakitására nézve." Ez a javaslat 
csak ugy ment keresztül, hogy az uta- 
sitás megtörtént ugyan, de ,határ- 
idő nélkül. Ezt a határidőt min- 
denképen ellenezte a városi hatóság 
ép azon képviselője, kinek mindazon 
szabálytalanságok, melyek ma az uj 
épületnél tapasztalhatók, tulajdoni- 
tandók. 

Pedig e határidő fontos. Az átala- 
kitási tervek megállapitása és jóváha- 
gyása időbe, 2-3 hónapba kerül. És 
ha ezt keresztül nem visszük a téli 
hónapok alatt, nem tudunk munkál- 
kodni a jövő tavaszszal és arra ébre- 
dünk, hogy vármegyénk érdemes ki- 
rályi tanfelügyelője egyszerre csak 

fogja magát és meglátogatja az óvo- 
a 

A , Mzlágy-ónnlyű" Tármúja, 

Clkésett rózsa. 

Kopár a kert, mit is keressz ott 
Elkésett, árva rózsaszál ? 
Fagyos szél rázza gyönge tested 
S az őszi dér szirmodra száll. 

Pompás ruhát hiába öltesz, 

Hiába édes illatod, 
Hiába vársz te pásztor-órát, 
Körötted mind halott, halott. 

Nincs aki vágyaid megértse, 
Rég délre szállt a csalogány, 
Tüzes napfény nem csókol arczon 
S körülted minden oly kihalt. 

Egy-egy szellő végig suhan még, 
De nem dudol szerelmi dalt. 
Szivedben forró vágyak égnek 
S körülted minden oly kihalt. 

Elkésett rózsa, szán a lelkem, 
Az én dalomra gondolok. 
Szerelmért esd minden szavában 
S nincs sziv, amely felé dobog. 

Nem cseng felé egy biztatás sem 
Nem intenek leányszemek. 

Mint illatod nem érzi senki, 

Nem érti senki versemet. 

Mit is kerestek még a földön ? 
Legjobb tinéktek a halál. 
Egymáshoz illik mind a kettő: 
Késett dal, késett rózsaszál. 

Feleki Sándor. 

Dé 

Késő ősz volt. Bus öreggé változott 
az idő. A hideg szél vadul panaszolta a 
csupasz fáknak, sárgult faleveleknek, hogy 
nincs már mit remélni. 

Valami fájó hangulat vett erőt minde- 
nen, valami kimondhatlan életuntság fogta 
el a nagy természetet s ez az elnyütt, ko- 
pott hangulat, ráragad az emberre, belo- 
pódzik a szivekbe s elzsibbasztja a lük- 
tető vért. 

A szürke félhomály komor lomhaság- 
gal tolvajkodik be a szobába s elsötétiti 
a butort, pulitirozott szekrényt, az ósdi 
képeket, meg az arany keretes tükröt. 
Azt az őszülő kis embert pedig, a ki ott 
ül az asztal mellett és serényen dolgozik 
egy halmaz iráson, egészen körül övedzi, 
hogy még sötétebbé, még fásultabbá tegye 
a kedélyét. 

Csak egy pillanatra mosolyodnék el 
az égbolt, csak egy árva napsugár szök- 
hetnék be az ablakon, hogy egy perczre 
felviditaná azt a borzasztó komorságot. 

Az az ember, a ki az asztal mellett ül 

T. 

és dolgozik 40 éves. A haja félig ősz, a 
homloka hideg, az arcza sovány s a ba- 
juszát nyirja. 

Szuró szemeivel föől nem tekintene, 
csak ir, meg ismét csak ir. Hol betüt, 
hol meg számot vet a durva adóhivatal- 
beli papirra. A toll egyformán halad 
kezében. A világért meg nem szaladna; 
lassabban se megy, csak egyformán, min- 
dig csak abban a kétségbeejtő egyforma- 
ságban. Szürke, fáradt lelke tunyán ki- 
séri a leirt sorokat. Arczizmai meg-meg 
rándulnak néha, mikor az őszülő fej nem 
tudja elég gyorsan utánna gondolni, a 
mit a toll leirott. 

40 éves korában jutott eszébe ennek 
a fásult embernek, hogy megnősüljön. 
Megnősült szokásból. Mindenki teszi, ő is 
megtette s azt hitte, hogy evvel a tetté- 
vel leróvta minden kötelességét, minden 
adósságát, melylyel a társadalomnak 
tartozott. 

Feleségül vett egy gyermeket, egy 
kedves 17 éves gyermeket, a kinek olyan 
különös álomszerü ez az egész történet, 
hogy ő többé nem leány, hanem asszony. 
Felesége annak a nyirott bajuszu ember- 
nek, a ki ott ül az asztal mellett s ir, 
hol betüket, hol meg számokat s most 
arra gondol, ha ugyan egyátalában gon- 
dol valamire, hogy ezt a temérdek irást 
le kell robotolni ennek a hónapnak 
végeig. 

A fiatal asszony az ablak mellett ül 
s bámulja, hogy mennyire megöregedett 
a természet. Alig egy pár hónappal ez- 

előtt még, hogy örült a tavaszi napsu- 

gárnak, mikor dicsekedve járta be az is- 
merősöket, hogy menyasszony. 

IHogy mulik az időól 
szomoruan. 

Kicsi fejecskéjét tenyerébe hajtja, 
gondolkozik. Hátha jutna eszébe még va- 

lami. Dehogy is jut. Olyan zavaros ma 
minden gondolata. Általában nem tud 
gondolkozni. Órákig elbámulja az ablakon 
keresztül a megvénült természetet. 

De hát ugyan mit tud nézni ezen a 
beteg világon ? Csak még jobban elkedve- 
leniti. Pedig már most is egészen elbusi- 
totta ez a szomoru kép, majd hogy sirva 
nem fakad. 

Pedig máskor is csak igy váltották 

egymást az évszakok. S ő minden évben 
végig élte a napsugaras tavaszt, meg a 
szürke erős őszi délutánokat. Látta rü- 
gyezni a galyat, nyilni a rózsát, hullani 

sohajtja 

a megsárgult falevelet, de még csak 
eszébe se jutott megkönnyezni az őszi 
her vadást. 

S most nem tud hova lenni a gondo- 
lataival. 

Egyszerre ugy érzi, hogy egészen 
egyedül van ebben a haldokló világban. 
Elhervadt a rózsa, elfonnyadt a füszál s 
elszálltak az ő ábrándjai. 

Hová szálltak, hová lettek ?l1 
Hová szálltak el azok az édes, ked- 

ves ábrándok, melyek tündér képekkel 
szőtték be leányálmait ?! 

Borus kis fejecskéjében lassanként 
oszlani kezdett a homály; azok az ábrán- 

dos képek jöttek vissza sorra, - miszti- 
megálmodta kus ködben, – ugy a hogy 

az első szerelmet. 



dánkat és követelni fogja, sőt el is 
rendeli, hogy a mi uj „ovodánk 
falára irassék fel az, hogy ,sz.-som- 
lyói kisdedóvoda" épült itt hely- 
ben és mi könyörögni fogunk, hogy 
engedje el ezt nekünk őszig, összel 
pedig, a mikor ismét nem fogunk 
tudni épiteni, hogy tavaszig... és 
igy tovább. 

Most már az a kérdés, hogy a 
tisztelt képviselet tudná-e megmon- 
dani, hogy miért nem fogadta el azt 
a határidős inditványt? Akarja-e 
azt a 10.000 frtos óvodát megcsinálni, 
vagy nem? Ha igen, akkor elő a terv- 
vel a maga idejében, és addig, a mig 
a 100.000 frtos kölcsönből van pénz. 
Ha pedig nem, mondja meg őszintén, 
hogy közönségünk vegye kezébe maga 
a törvényt és hajtsa végre a megkez- 
dett munkát, mert olyan óvoda 10.000 
frtért, a milyen a jelenlegi, nekünk 
nem kell. 

Egy apa. 

Városi közgyülés. 

Szilágy-Somlyó város képviselő tes- 
tületének f. évi október hó 21-én Gencsy 
Sándor polgármester elnöklete alatt tar- 
tott rendkivüli közgyülése következőleg 
folyt le. 

Szilágyvármegye erdőrendészeti bi- 
zottságának határozata, mely szerint a 
város tulajdonát képező erdőségek állami 
kezelés alá vétele elhatároztatott, — to- 
vábbá hogy az osztályok felállitása és az 
osztályok közötti arányszámok megálla- 
pitása ellen, nemkülönben a fizetési évi 
járulék ellen, annak idejében az 
évi XIX-ik t.cz. 22ik §-a értelmében 
esetleg panasz tehető, - és ugyancsak a 
vármegyei erdőrendészeti bizottságnak a 
„Pupos és ,„Szent-hegy" erdőrészekben 
kavicsbánya nyitását megengedő határo- 
zata tudomásul vétetett. 

Élénk vitára adott alkalmat 
dedóvodának a Páskuj Józseftől megvá- 
sárolt telekre áthelyezését kimondó vá- 

rosi közgyülési határozatot megsemmisitő 

vármegyei köztörvényhatósági határozat 
és dr. Ajtai Endre városi képviselőnek 
az ovodai épitkezésekre vonatkozó nagy- 
szabásu átalakitásokat czélzó külön in- 
ditványa. Hosszas és nem egy oldalról 
már-már élessé fejlődött vita után a köz- 
gyülés – két szavazattal szemben az ösz- 
szes közgyülési tagok hozzájárulásával – 
a dr. Ajtai Endre külön inditványát el- 
vetette és az ovodának áthelyezésére vo- 
natkozó előző közgyülési határozatot fenn- 
tartandónak kimondotta, – Gencsy Sán- 
dor polgármesternek amaz intézkedését, 
miszerint az óvodát a Páskujtól vásárolt 
telekre áthelyezte s hogy emez épülete- 
ken a legszükségesebb igazitásokat és 
átalakitásokat, - ugy, miként azt a köz- 
gyüléshez utólagosan bejelentetteé, — utó- 

a kis- 

1898-ik 

lagos jóváhagyás reményében teljesitette, 

helyeslő tudomásul vette, jóváhagyta s 
az épitkezésekkel fölmerült kiadások ki- 
fizetését elrendelte - s elhatározta, hogy 
a polgármester eljárásának szükséges és 
helyes voltáról és a megsemmisitett köz- 
gyülési határozatnak szükséges és czél- 
szerü voltáról az alispánhoz indokolt fel- 
terjesztés tétessék. Elhatározta egyszers- 

mind dr. Ajtai Endre városi képviselő 
módositott inditványának részben való 
elfogadásául azt is, hogy a Páskuj-féle 
házon az ovodai modern berendezkedésre 
nézve szükséges átalakitások és épitkezé- 
sekre polgármester a kir. tanfelügyelővel 
és ovoda felügyelő bizottsággal tárgya- 
lásokba bocsátkozzék és annak eredmé- 
nyéről a közgyüléshez mielőbb előterjesz- 

jesztést tegyen. 
A m. kir. posta-távirda igazgatóság 

átirata a helybeli posta-távirda épület ki- 
bővitéséhez szükséges terület átadása 
íránt — miután kellő módon közhirré 
téve nem volt - érdemi tárgyalás alá 
nem vétetett, hanem ennek 30 nap 
közbevetésével, vagyis f. évi novembel 
hó 2r-re kitüzött közgyülésben leendő 
tárgyalása elhatároztatott. 

A belügyminiszternek ama rendelke- 
zése folytán, miszerint a városi árvaszék 
kezelése alá tartozó pénzek gyümölcsözés 
végett elhelyezése évenként megállapi- 
tandó, kimondotta a közgyülés, hogy az 
árvapénzek a ,„Krasznamegyei takarék- 
pénztár« és a „Közgazdasági bank" hely- 
beli két pénzintézetnél az intézetek alap- 
tőkéjének megfelelő arányban helyeztes- 
senek el. 

Kovács Gyula emléke és árvái ré- 
szére adakozásra való alispáni felhivás 
tudomásul vétetett. 

Az Erdélyi Magyar Közmüvelődési 
Egyesületnek az egyesületbe belépés és 
és taggyüjtés iránti felhivása a legköze- 
lebbi közgyülésben érdemleges tárgyalás 
alá vétetni határoztatott. 

A brassói emlékbizottságnak ado- 
mányok gyüjtése iránti fölhivása tudo- 
másul vétetett. 

Schmidl és Ungar czégnek a város 
tulajdonát keépező Korláti erdőrésznek 
cserkéreg termelésre való megvásárlására 
vonatkozó ajánlata 30 nap közbevetésével, 
vagyis f. évi november hó 21-ére kitü- 
zött közgyülésben érdemleges tárgyalás 

alá vétetni határoztatott. 
Polgármester előterjesztésére, mely 

szerint — azon okból, mert a város köz- 

jövedelmei rendesen be nem folytak — 
az elkerülhetlen szükséges kiadások fe- 
dezésére visszatéritendőleg az alapvagyon- 
ból z000 frt kiutalandó lenne, kimondta 
a közgyülés, hogy a közel jövőben szük- 
ségessé válandó kiadások fedezésére — 
arra való tekintettel, hogy a város bér- 
lői a bérfizetéssel hátralékban vannak — 
a város tőkéjéből a folyó évben leendő 
visszafizetés kötelezettségével a város 
házi pénztárába 1000 frt kölcsön adassék. 

Weinberger Jakab, mint Brüll és 
társa engedményesének 200 frt fogyasz- 
tási illeték hátraléka leszállitása iránti 
kérelme részbeni teljesítéséül azon 
esetben, ha tartozása kiegyenlitéséül még 
ez év folyamán 170 frt 16 krt lefizet, - 
tartozásának többi része elengedtetett. 

Nuszbaum Albert fogyasztási adóke- 

Révedező szemeivel az őszi világot 
nézte, de gondolatai oda kalandoztak 
valahol a kis hálókamrában. Emlékszik 
is már. Olyan igen-igen kedves volt neki 
ez a hálókamra. 

A kis ablak tele volt virággal, majo- 
ránna, rezeda, fuxia. S aztán mikor akarta, 
az ablakra vonta a függönyt s behomályo- 
sitotta kis fészkét, 

Milyen kedves ez a félhomály. Iste- 
nem milyen kedves. A félhomály az áb- 
rándok világa, a világosság a valóságé. 

Bele ült egyetlen foteljébe s a sötét- 
ség megelevenedett. 

Oh nem lehet azt leirni, ki tudná azt 
leirni? A nyoszolya sokat tudna regélni, 
meg a selymes fehér párna. Igen, bizo- 
nyára sokat beszélne, könnyes kisirt sze- 
mekről, ábrándokról, meg egy aranyos 
kis bohó gyermekleányról, a ki hallott 
beszélni a szerelemről, olvasott róla regé- 
nyekben, - de nem ösmeri. S mikor a 

kiváncsiság felizgatta minden csepp vérét : 
elfogta a vágyakozás, megakarta ismerni, 
megtudni, megálmodni minden áron. 

S lázas álmaiban oda szövődött annyi, 
de annyi rózsás kép . .. 

Hulló könyeit felszáritotta a párna. 
Elnyomta, titkos sóhajtásaira a zizegő 
szellő felelt s tele büvös bájjal elfogta a 
sejtés, – de nem tudta meg még sem, 
hogy mi a szerelem. 

Emésztette magát, gyötörte a lelkét, 
de csak sejteni tudott, tündérregékbe 
illő meséket sejteni. Remegő ajka mindig 
azt sóhajtja, égő szemei, lángoló arcza, 

mind, mind azt beszéli, hogy szeretnék 
szeretni. 

S most, hogy erre gondol, ismét erőt 
vesz rajta az az őrületes vágyakozás. Kar- 
jai reszketnek, arcza lángol, szeme tüzben 
van . . . Nem tud magán uralkodni többé, 
nem. Föláll a székről s oda vánszorog 
ahoz az őszülő kis emberhez s fülébe 
sugja remegő, elfuló hangon. 

— Szeretlek, szeretlek. 
Csodálkozva tekint föl az irásból az 

ember, szuró szemeit ráveti az asszonyra. 
—- Hát téged mi lelt, mi kell?1 Kérdi, 

mit akarsz? S aztán utána dörmögi, hogy 
minek ez a játék, hisz nem vagy gyermek. 

Az asszony elsáppad. Ugy érzi, 
mintha hideg, fagyos szél csapna forró 
arczába. Ereiben zsibbad a vér. Igen ez 
a dér, mely egyszerre lepi meg a fiatal 
hajtásokat, hogy elfonnyassza. 

A fiatal asszony egy darabig csak 
áll, egy helyen, szótlanul, aztán vissza 
támolyog ismét az ablakhoz. Boldogtalan 
fejecskéjét ráhajtja két karjára s elkezdett 
csendesen zokogni. 

Az az ember pedig megint felvette 
a tollat, mutató ujjával megkereste a 
félbemaradt szót s folytatta az irást a 
hol elhagyta, mert nagyon sürgős szám- 
adások voltak azok, s okvetlenül el kel- 
lett, hogy készitse, ennek a hónapnak 
végeig. 

Pásztor Mihály. 

zelőnek az 1899. évi julius 1-től 9-ig eső 
időre eső esedékes bérösszegbe 25 forint 
elengedtetett. 

A város összes pénztárainak meg- 
vizsgálásáról szóló polgármesteri jelentés 
tudomásul vétetett. 

Zaha Tódor kérelme házhely bérleté 
nek ó évre megujitása iránt – azon in 
dokon, mert lejárt bértartozását meg nem 
fizette, - elutasittatott s bérletének meg- 
ujitása a hátralék lefizetésétől tétetett 
függővé. 

Vass Györgynek házhely bérlet 
megujitása iránti kérelme, a régi föltéte- 
lek mellett, teljesitendőnek kimondatott. 

Gazdasági közlemények. 

A takarmányrépa eltartásának legjobb 
módja. 

Mióta állattenyésztésünk a gazda- 
közönség részéről intenzivebb felkarolás- 
ban részesül, a takarmánytermelés körül 
is nagyobb előhaladást és körültekintést 
észlelhetjük. A természetes füvelő tereken 
kivül a szálas takarmányfélék a szántó- 
földön is nagyobb mennyiségben állittat- 
nak elő s e mellett a különböző gyökös 
takarmánynemüűek is rendszeres helyet 
kapnak a vetésforgóban. Alig van ma 
már oly gazdaság, hol takarmányrépát 
ne termelnének, sőt mint örvendetes 
jelenséget jelezhetjük, annak termelését 
a legnagyobb szakavatottsággal intézik. 
ls igy van ez helyen, mert nem 
elegendő az, hogy takarmányt termeljünk, 
hanem kell, hogy a termelést okszerüen 
és józanul üzzük. Igy a többek között, 
ha a jó termést óhajtjuk a takarmányrépá- 
tól, első kellék a földnek mély megmüve- 
lése és tápanyagokkal való ellátása. 

Hogy ez állitást kellően igazoljuk, 
egy hazai gazdaság összehasonlitó terme- 
lési kisérletének eredményét közöljük a 
következőkben: 100 hold terület volt 
szanva takarmánynak. Ebből mütrágyá- 
val, és pedig kat. holdanként 2 a szu- 
perfoszfáttal megtrágyaztatott 50 hold, 
trágyázatlanul maradt 50 hold. A trá- 
gyázott föld ép oly megmunkálásban ré- 
szesült, mint a trágyázatlan, s az ered- 
mény a következő volt: termett a trá- 
gyázott földben holdanként 420 g, a trá- 
gyázatlanon pedig 340 d, vagyis a mü 

trágyás tábla holdankénti hozama 80 
q-val nagyobb, mint a trágyázatlané. 

Eltekintve azonban a termelés mi- 
kéntjének szabályaitól, ezuttal csak arról 
óhajtunk tanácscsal szolgálni, hogy melyik 
mód legalkalmasabb a takarmányrépa 
eltartására. 

A legtöbb helyen azon eljárás divik, 
hogy a répát minden válogatás nélkül 
egyszerüen a major udvarába hordják, itt 
prizmákba rakják, s előbb szalmával, 
majd földdel betakarják. Hogy a bever- 
melés ezen módja tökéletlen, az bővebb 
magyarázatra nem szorul; elegendő any- 
nyit felemlitenünk, hogy az oly prizmá- 
ban, melybe a répa válogatás nélkül ke- 
rült, s melyben a földdel való betakarást 
egy réteg szalmának elhelyezése előzte 
meg, a répa nem maradhat épen. 

Legjobb eltartási mód a következő : 
a földből való kiszedés után a répa gon- 
dosan megtisztitandó és alapos válogatás 
alá veendő olyképen, hogy csakis a telje- 
sen ép, sértetlen és minden betegségtől 
ment répa kerüljön a prizmába, a me- 

lyet nem a földbe ásott gödörben, hanem 

a föld felszinén készitünk el, ha e helyet 

tisztára kisaraboltuk. A prizmában a répa 

szorosan egymás mellé kerül, fokozatosan 

keskenyedő térségen mintegy 15–2 mé- 

ter magasságban. Ha a prizma rakásával 
elkészültünk, akkor körülötte egy árkot 
ásunk oly czélból, hogy az abból kike- 
rülő föld a répa takarójául szolgálhasson, 
de ezen takarót nem egyszerre helyezzük 
a répára, hanem fokozatosan, hogy igy a 
prizmában fejlődő vizgőz elpárologhas- 
son; a takaratlanul maradt répára vé- 

kony rétegben szalmát helyezünk a fagy 
általi kárositás kikerülése czéljából s ott 
hagyjuk azt mindaddig, mig az erősebb 
fagyok beállanak. Ekkor eltávolitva a 
szalmát, a földdel való betakarást folytat- 
juk, sőt a már eddigelé felhalmozott föl- 
det még egy ujabb réteggel vastagitjuk 
ugy, hogy az összes földréteg 20-30 
cmt. tegyen ki. Ott, hol erős hideg ural- 
kodik, az első és második földréteg közé 
10-15 cm. vastagságban szalma is rak- 

ható, de semmi esetre sem szabad a szal- 

mát közvetlenül a répára tenni, mert az 

a répa rothadását mozditja elő. Az eltar 

tás ezen módját a legtökéletesebbnek 
mondhatjuk, mert répánkat állandó hő- 

mérséklet mellett tarthatjuk; az sem el- 

fagyni, sem megrothadni nem fog. 

- 

Miről ismerjük meg, hogy 

állatunk beteg? 

Az egészséges, hibátlan szü- 
lóktől való származásra éppen 
azért fektet oly nagy sulyt a tenyésztő, 
mert tudja, hogy a beteges szervezetü ál- 
latot bármily jól neveli és gondozza is, 
az könnyebben és gyakrabban betegszik 
meg, mint az egészséges szervezetü, még 
pedig azért, mert vagy kész hibát, avagy 
betegséget örökölt szülőitől, vagy ellen- 
állásra képtelenebb, betegségre fogéko- 
nyabb szervezetet. 

Kivált az egyes testrészek hibás ala- 

kulásai olyan bajok, a melyeket az iva- 
dék szülőitől örököl épp ugy, mint a 
rossz természetet, a rossz szemet, a rossz 
szokásra való hajlamot s egyebet, melyet 
örökölt hiba nevén szokás emliteni s me- 
lyeket röviden a következőkben ismer- 
tetek. ' 

Átörökithető hibák. 
örökli szüleitől a szürke hályogra, 
vakságra, hörgősségre, butaságra (csira, 
butacsira), csökönyösségre, csontkinövé- 
sekre, jászolrágásra s egyéb rossz szo. 
kásra való fogékonyságot. A marha örökli 
a gümőkórságra, a juh az ügető nyava- 
lyára, a sertés pedig a görvélykórra 
(skrófula) való fogékonyságot. Mind a 
négy állat örökölheti a nyavalytörésre 
(nehéz nyavalyára) való fogékonyságot, 
és a lágycsontuságot. 

Ezek a hibák s betegségek többnyire 
nem u. n. veleszületett nyavalyák, hanem 
az állat életének későbbi szakában mu- 
tatkozók; vannak azonban köztük olya- 
nok is, melyek némelykor már a meg- 
születő ivadékban fellelhetők. Ilyen pél- 
dául a gümókórság, a szürke hályog, a 
görvélykór s a lágycsontuság. 

Ime tehát csakugyan az az egészség- 
nek egyik előfeltétele, hogy egészsé- 
ges szülők ivadéka legyen az állat. 

A kellő felnevelés. Az egész- 
ség második előfeltétele, amint mondtam, 
a kellő felnevelés. Csak a fiatal korban 
erősen fejlődött, jól felépitkezett s a ked- 
vezőtlen külső viszonyokhoz és körülmé- 
nyekhez megedzett állattól remélhetjük 
nagy valószinüséggel, hogy később is 
erős és egészséges lesz. Ilyenné pedig 
csak akkor lehet egy egészséges szülők- 
től származó állat is, ha jól kifejlődötten 
jön a világra; ha anyja tején jól él, ha 

mi aztán jól tápláljuk, jó levegőben sokat 
mozgatjuk s erői gyakorlására másképpen 
is alkalmat nyujtunk neki; ha okszerüen 

A ló 
havi 

használjuk, vagyis le nem zsaroljuk; ha 
tulságosan el nem kényeztetjük, sőt in- 
kább időviszontagságokhoz hozzá szok- 
tatjuk; szóval: ha életerőssé, ellenállóvá 
tesszük s mellé még a betegitő okoktól 
is óvjuk és védjük minden kitelhető mó- 
don és minden lehetőséges eszközzel. 

Ezeket tudva, most már helyén lesz 

először is azt vizsgálnunk, hogy érdemes-e 
vesződnünk annak a megtanulásával, 
hogy miről lehet felismerni a betegséget ? 
Én azt mondom, hogy érdemes s azt is 
megmondom, hogy miért. Hát lássuk. 

Az egészség előnyei és a 
betegség hátrányai. Nincs közöt- 
tünk bizonyára senki, a ki tagadná, hogy 
az egészség nagy áldás, a betegség pedig 
nagy átok emberen, állaton egyaránt. 
De miért ? 

Azért, mert az egészséges állat elő- 
ször is nem veszélyes se emberre, se ál- 
latra, sem husával, sem tejével, sem egyéb 
terményével. Az ilyen állat sokat és jól 
tud dolgozni, sok és jó ivadékot képes 
nemzeni. A nyujtott eledelt az ilyen ál- 
lat nagy haszonnal adja vissza nekünk 
munka, vagy különféle állati termény 
alakjában. Az egészséges állat patikai 
költséget nem okoz. Gyönyörködünk benne, 
örvendünk neki, mikor látjuk, hogy jól 
érzi magát, diszlik, nem fáj neki semmi, 
nem kinlódik, nem szenved, nem vész el 
hitványan a betegség folytán. Megnyug- 
tat a tudat, hogy nem zaklat miatta sem 

törvény, sem állatorvos. Nem vagyunk 
miatta akadályozva, hátravetve, megká- 
rositva gazdasági és egyéb munkánkban, 
adás-vevésünkben, közlekedésünkben. Nem 
folytonos nyugtalanságban az attól való 
félelem miatt, hogy egy beteg után több 

is következhetik. 
A beteg állat ellenben veszélyes le. 

het emberre, állatra egyaránt. Tejével 
megfertőzteti gyermekeinket, husával min- 
ket. Ragadós betegségben szenvedő állat 
baja átragadhat emberre, állatra, elhara- 
pózhat több vidék vagy egész ország ál- 
latállományára. A beteg állat éppen nem 
dolgozik, vagy ha elég embertelenek va.- 
gyunk s mégis dolgoztatjuk, kin az neki, 
s nem haszon nekünk. Az ilyen állat hit- 
vány ivadékokat nemz, ha ugyan nemz. 
A nyujtott eleség az ilyen állatban hasz- 
not nem hajt. Az orvosi és gyógyszertári 
költség, a gazdasági munkában való hát. 



ramaradás mind sujt; a beteg állatban 

levő tőke koczkán van, el is vész: zak- 

lat miatta az elüljáróság, s különben is 

keserüvé válik szájunkban a falat, mikor 

beteg állataink kinlódását, szenvedését, 

elpusztulását látjuk. 
Egy szóval: 

kellemetlenség ér és 
bennünket mindenfelől. 

Azért kell hát a saját maga, családja 

és hazája érdekét szivén viselő embernek 

minden meglevő és kigondolható eszköz- 

zel azon lennie, hogy ő maga is egészsé: 

ges, munkabiró állapotban éljen s állatai 

is, melyek az életben segitői, munkabiró, 

hasznot hajtó állapotban éljenek, vagy 
levágva a beléjük fektetett tőkét kama. 

tostul visszaszolgáltassák. 

Nos ha az egészségnek annyi min- 

denféle előnye, a betegségnek pedig olyan 

sokféle hátránya van, érdekünkben áll 

tudni azt is, hogy miről ismerjük meg, 

hogy állatunk egészséges s miről, hogy 

beteg ? 

Hát ezt megismerjük a következőkből. 

Az egészség jelei. Az egészsé- 

ges állat fejét, nyakát fenn hordja, fülét, 

farkát mozgatja. Szeme nyitott, fényes, 

nedves. Szőre fényes, sima, gyapja zsiros 

tapintatu, tolla, (ha csak nem olyan fajta) 

felborzolva nincs. Testének egész felülete 
egyforma meleg, csak a lába végei, fülei, 

szarva, farka és félszája, vagy orra hü.- 
vösebbek. A végbelébe tett melegmérő 

eszköz lóban 37–38, marhában 37-39, 

juhban, disznóban és kutyában 38-40, 

baromfiban 39—41 Celsius féle fokot mu- 

tat. Szájürege meleg, halványpiros, ép 

és nyálkás hártyáju. Orrczimpái tiszták és 

csendesen mozognak légvételek közben; 

orrlyukaiból kifolyás nincs. Az orr üre- 

geit bélelő hártya ép, sima, nedves, fé- 

nyes és halványpiros szinü. Lélegzése 

csendes, nyugodt, egyforma és pedig per- 

czenkint lóban 8-12, marhában 12-15, 

juhban 15—20, sertésben 12-15, baromfi 

és kutyában 30 is. Szive erőteljesen, de 
rigmusosan ver és pedig perczenkint ló- 
ban 34—4o-szer, csikóban 40-48-szor, 

marhában 45—5o-szer, borjuban 55-65 

ször, juhban 70-80-szor, bárányban 80- 

9o0-szer, sertésben 70—80-szor, malaczban, 

kutyában, baromfiban 100-140-szer is. 

Étvágya van, biztoson rág, hibátlanul 
nyel s a marha és juh kérődzik. Iváskor 

szakgatottan, de azért egyfolytában szür- 

csöli a vizet s ajkait, orrát csőrét nem 

dugja be tulságosan a vizbe. Bélsárt nap- 
jában többször ürit, még pedig minden 

erőlködés nélkül. A bélsár meg nem 

emésztett anyagokat nem tartalmaz. A ló 

bélsara majdnem czitromformáju, sárga; 

ha a füven él, bélsara lágy, olykor nem 

is golyós és zöldes szinü A marha ga- 

naja kásaszerü, a sertésé darabos, az uszó 

szárnyasoké hig. A végbél könnyen nyi- 
lik, könnyen zárul; hártyája ép, halvány. 

piros, nedves. A hugy is többször üritte. 

tik ki napjában, szintén minden erőlkö- 

dés nélkül és szakadatlan sugárban, a 

szárnyas állatok hugya a bélsárral együtt 

ürül ki. A többi állatoknál külön. A ló 

hugya sörszerü, kissé zavaros, a marháé 

tiszta, világosabb sárga. Ilyentorma a juh 

és sertés hugya is. A ló vizeléshez ,ki- 

vetik, a többi állat nem veti ki himvesz- 

szőjét. A tejmirigy ép. Ha abban az idő- 

szakban van, szép fehér, vagy kissé ké- 

kes, avagy sárgás, zsiros tejet választ el, 

mely édeses izü, tejszagu s egykönnyen 
nem romlik. Minden egészséges állat 
élénken, szabadon mozog, kedvvel dolgo- 
zik, környezetére figyel s szót fogad. Ha 

szabadon van, s közeledünk felé, távolo- 

dik tőlünk, ha keres és hivjuk, közeledik. 
Ha fekszik s mellé lépünk, vagy rászó. 

lunk, feláll, körülnéz s aztán többnyire 

nyujtózkodik, bőrét megrázza, vagy tollát 

borzolgatja. Hangja tiszta. Nyájban, mé- 

nesben, gulyában nem maradozik el, ha- 

nem együtt tart a többivel. A csecsemő 

állat jól szopik, mélyen alszik, ébren pe- 
dig élénk. Ha a különben egészséges ál- 

latnak például valami rosz szokása van, 
például rug, vág, hatfap, gyapjut rág, 

kajtár, stb., avval fel nem hagy. 

A betegség jelei. A beteg állat 

feje, füle, faorka lóg. Szeme mélyen ül, 

vagy dülledt, félig, vagy egészen csukott, 

bágyadt, vagy vad tekintetü, száraz, vagy 

könyezik, avagy csipás. Szőre borzas, 

gyapjuja merev, száraz tapintatu. Bőre 

pergamentszerü, száraz, vagy izzadtsággal 

boritott. Teste nem mindenütt egyforma 

meleg, hanem egyes helyeken hidegebb, 
vagy forróbb, avagy egészen forró s füle 

és orra se hüvösebb. A végbélbe tett hő- 
mérő a már ismert rendesnél több, vagy 

kevesebb fokot mutat. Szájürege hide- 

károsodás, 

környez 

veszély, 
ilyenkor 

gebb, vagy forróbb, szárazabb, vagy 

nyálkásabb s talán tulságosan nyálad- 

zik. - A szájüreget boritó hártya 
talán nem is ép, hanem sebek, vagy 
kiütések, hártyás felrakodások vannak 

högés, prüszkölés van jelen. 

rajta, orrczimpái feltünően mozognak, lég- 

vételei erőltettek s gyorsabbak, vagy las- 

subbak, mint rendesen, avagy éppen kö- 
Szive vagy 

erőtlenebbül és kevesebbet, vagy tulerő- 

sen s nem rigmusosan többet ver egy 

percz alatt, mint rendszerint szokott. Ét- 
vágya nincs, vagy rossz, kelletlenül rág, 
rosszul nyel, vagy nyelni nem tud, a fa 
latot szájából kiejti, vagy a takarmány 
és ital orrán, száján jön vissza. A marha 
és juh hibásan, vagy éppen nem kérőd- 
zik. Iváskor belé-belé üti száját a vizbe, 

szaggatottan nyel, vagy nem iszik, más- 

kor meg szokatlan nagy szomjat mutat 

és tulsok vizet fogyaszt. Bélsárt tulsok- 

szor, vagy nagyon is ritkán, avagy épen 

nem ürit, s ha igen, hát tulkeményet, 

vagy tulságosan higat, olykor erőlködve, 

máskor akaratlanul is. A bélsárban emész- 

tetlen tápszerek, nyálka, vagy vér és 

esetleg férgek is lehetnek. A ganaj sa- 

vanyu, vagy más, a rendesnél kellemetle- 

nebb büzü. A végbél hártyája a szabá- 

lyosnál halaványabb, vagy pirosabb, 

nyálkásabb, vagy szárazabb, avagy éppen 
kisebesedett. A méhhüvely nyilása is 
ilyen lehet. A hugy hol sötétebb, hol vi- 
lágosabb, hol higabb, hol sürübb, majd 

sok, majd kevés, vagy végképpen el van 

rekedve. Némelykor vér is lehet benne. 

A tejmirigy talán gyuladásban van, forró, 

nagyon érzékeny, kicserepesedett s talán 

rosz minőségü, avagy kevesebb tejet ad, 

mint rendszerint, avagy éppen nem ad 

tejet. A tej lehet, hogy nyulós, keserü 

izü, rosz szagu, könnyen alvadó; lehet, 

hogy nagyon sárga, vagy zöldes szinü, 

vagy veres, avagy éppen vércs. A beteg 

állat hol szomoru és csendes, hol dühös, 
féktelen; kelletlenül dolgozik, folyton állni 
vagy feküdni szeret. Olykor helyét nem 
leli s földre veti magaát, hasa felé néze- 
get s nyögve hentereg fájdalmában, majd 
ismét felugrik, ide-oda mozog, reszket, 

tántorog. Ha fekszik, nehezen kél, ha áll, 

nem szivesen fekszik le s felkeléskor nem 

nyujtózkodik, bőrét nem rázza. Hangja 
rekedt lehet, vagy nyöszörgő és nyögő, 
avagy hangot nem is ad. Nyájában elma- 
radoz. Ha szopós, nem szopik, vagy kel- 
letlenül végzi azt. Ha rossz szokása van, 
avval felhagy s csak akkor fog bele me- 

gint, ha baja javul. 
Mindezen jelek ismerése becses szol- 

gálatot tesz annak a megitélésében, hogy 

egészséges-e az állat vagy beteg; gyako- 

rolja is hát magát minden állattulajdonos 
abban, hogy külömbséget tudjon tenni 

állatjának egészséges és beteg állapota 

között, mert aztán azt, hogy miféle beteg- 
ségben szenved valamely állat, korlátolt 
orvosi ismereténél fogva ugyis ritkán 
fogja megállapithatni, s annak a megálla- 
pitása különben is az állatorvos feladatát 
képezi éppen ugy, mint a beteg állat or- 
voslása is. 

Mert téved az, aki azt hiszi, hogy 
jót tesz, mikor a beteg állatot holmi tit- 
kos szerrel, kuruzslással, ráolvasással, mi- 
vel gyógyitani törekszik; ellenkezőleg, 

nem más az ilyen kontárkodás, mint ál- 
latkinzás; azért ki nem szakértő, legyen 
azon, hogy állatja meg ne betegedjék, a 
gyógykezelést pedig bizza 
mer régi dolog, hogy: ,ki 
mestere, hóhéra az annak." 

Monostori Károly. 

minek nem 

Különtfélék. 
– Mai számunkhoz fél ivhirde- 

tési melléklet van csatolva. 

—– Hivatalvizsgálat. Vármegyénk al- 

ispánja, a zilahi polgármesteri hivatalban, 
október 20. és 21-én Kovács István várm. 
tiszti ügyészszel és Kapus Sámuel szám- 
vevővel hivatalvizsgálatot tartott. Minden 
dicséretes rendben találtatott. 

- Az árvapénzek. Szilágy-Somlyó 
város képviselőtestülete október 21-én 
tartott közgyülésében elhatározta, hogy 
a városi árvaszék rendelkezése és fel- 
ügyelete alatt álló árvák pénze jövőre a 
,„Krasznamegyei takarékpénztár-egyesü- 
lett és a ,Közgazdasági bank" helybeli 
pénzintézeteknél, ezek alaptőkéjének ará- 
nyában legyenek betétként elhelyezve. 

Beiktatás. A zilahi református 
egyház uj lelkipásztora Szilágyi László, 
október hó r2-én foglalta el állomását. 
A vasuti indóháznál nagy közönség fo- 
gadta. Viski Pál esperes iktatta be hiva- 
talába. Istentisztelet után a presbyterium 
nevében Czell Lőrincz főgondnok üdvö- 
sölte az uj papot, kinek tiszteletére a 
,„Tigris« szállodában nagy bankettet is 
rendeztek. 

— Tüzvész Krasznán. Október 2r-én 
Krasznán, Lázár Géza birtokos s községi 
főbirónak 600 kereszt buzája elégett. A 
tüz valószinüleg gyujtogatásból eredt. 

a tértivevény ára 

szakértőre, 

lamositás !) 

– Elitélt párbajozók. A zilahi kir. 
törvényszék bünfenyitő osztálya dr. Zsig- 
mondy Ernő kir. aljárásbirót s tartalékos 
honvéd főhadnagyot és Páskuj Antal bir- 
tokost párbaj vétsége miatt 8-8 napi 
fogházbüntetésre itélte. Az itélet ellen 
senki sem felebbezett. 

— Tüzi lárma s vészharangok kon- 
gása verte fel a várost, október 20-ik 

napján. Déli egy órakor a Boszorkány- 

utczában, Rom Gyuri vasuti ácsnak egy 

deszkás házikója lett a gondatlanságból 
keletkezett tüzvész áldozata. 

— Iskolai kirándulás. A zilahi áll. 
segélyezett ev. ref, főgimnázium IV-VIII. 
osztályának 38 növendéke Kincs Gyula 
gimn. igazgató és öt tanár vezetése alatt 
folyó hó rI4. és 15-én tanulmányi kirán- 

dulást tettek Szatmármegyébe, Zelestyére. 

A kirándulás czélja a zelestyei üveghuta 
megtekintése volt, A tanulók szombaton, 
folyó hó 14-én délelőtt indultak el Zi- 
lahról. Az utat Sülelmedig vonaton, a 

szamosvölgyi vasut nem régen megnyilt 

uj vonalán tették meg, onnan pedig sze- 

keren folytatták a hutáig, hol Rényi Ár- 
pád, a tulajdonos és testvére fogadták a 
a kifáradt csapatot. A kirándulók a tu- 
lajdonos vezetése alatt tekintették meg a 
most éppen nagy átalakuláson keresztül 
ment üveggyárat, egész berendezését, 
megszemlélték az üvegkészités minden 
mozzanatát, az olvasztástól a vésésig. Az 
érdekes kirándulásról vasárnap reggel 
tértek vissza Zilahra. 

- Hazai gyártmány. Tekintetes 
Kiralysörfőző Részvénytársaságnak Buda- 
pesten. Alulirottak, mint az oly méltán 
hirneves Góliát maláta sörnek a forga- 

lomba hozatala óta állandó consumensei 

őszinte örömünknek adunk kifejezést ezen 

hazai gyartmány kiérdemelt sikere fölött 

s amint készletünk kifogy, kérjük majdani 
rendelésünk sürgős effectuálását. Teljes 
tisztelettel Első bajai szeszgyár és szesz- 
finomitó. 

Drágul a posta. A koronaérték- 
számitás kötelező életbeléptetésével bizo- 

nyos változások lesznek a postai tarifák- 
ban, avégből, hogy e tarifákat a nemzet. 
közi postaforgalom dijtételeihez alkalmaz- 
zák. E változások következtében például 
az ajánlási dij, mely most még ro kr. 
ezentul 25 fillér lesz, a levelezőlap ára 
2 krajczár helyett 5 fillér, a külföldi le- 
velek portója 10 krajczár helyett 25 fillér, 
a külföldi postautalványok dija 1o fillér, 

szintén 10 krajczár 
helyett z25 fillér. Ellenben a nyomtatvá- 
nyok és áruminták portójánál némi mér- 
séklés lesz, átlag egy fillér. 

—– Czzigányok a városházánál. ,Szent 
Kleofás, minő karaván, nem lehet más, 
mint oláh czigány le... Hát bizony a 
városi magistratus jogos megdöbbenéssel 
kiálthatott fel emigyen a költővel, mikor 
e hó 19-én tizenhárom tolonczlevél mel- 
lett nem kevesebb, mint ötvenhárom da- 
rab apróbb és nagyobb czigányt számolt 
átal a helybeli szolgabiróság rendőrsé- 
günknek, azzal a szives kéréssel, hogy a 
mig illetőségüket meg nem állapitjuk, le- 
gyenek szivesek azokat és tizenhárom ko- 
csijukba befogott tizenhét lovukat és 
gazdáikat élelmezni s ügyelni reájuk, ne- 
hogy megszökjenek. A ki ismeri édes ha- 
zánknak az illetőségi kérdésre vonatkozó 
szentesitett törvényeit, a melyeknek alap- 
ján a mostani kényelmes, nagypipáju köz- 
igazgatási urak (kiknek egy részét vajha 
penzióba söpörné már az a rég várt ál- 

tárgyalási uton kisütögetni 
hivatvák valamely felebarátunknak illető- 
ségét, no hát az a törvényismerő ember 
nem csodálkozott volna azon, hogy rend- 
őrkapitányunk igen nagyot nézett és nem 
éppen barátságosan mosolygott a külön- 
ben igen kedélyes kinézésü karavánra. 
Szent Kleofás, hisz akkor ezeket itélet- 
napig itt tarthatja koszton-kvártélyon a 
város. A derék czigánynép aztán ,„lógert 
ütött a városház udvarán és a városi 
közönség köréből nap nap mellett annyi 
nézőjük akadt, akár a budapesti állatkert- 
beli vadembereknek. A diszes karaván- 
ban a családiő Lakatos József, egy tagba- 
szakadt, viharedzett czigány, nyugtalanul 
mozgó apró fekete szemekkel és kiálló 

pofacsontjával valóságos typus volt a 
maga nemében. Ezenkivül Lakatos Szepi, 
Lakatos Zága, Lakatos Fajer, Lakatos 
Dilló, Lakatos Gyuri, Lakatos Simják 
valának mint családfők a karavánban. A 
gyerekeknek zengzetes és csak operettek- 
ben hallott neveikből feljegyezzük a kö- 
vetkezőket: Csolló, Dilló, Guranne, Pocó, 
Korri, Naji, Pika, Zage, Zárra, Bira. Volt 
aztán köztük Sándor, János, Gyuri, Laci, 
Guszti is elég. A karavánt a székelyhidi 
szolgabiró tolonczoltatta Ippra, a hova 
valónak a családfő mondotta magát. A 
község nem akarta elismerni illetőségét. 
A sz.somlyói szolgabiró aztán az alispán 
utasitására Ipp község határában telepi- 

tette le a ezigányokat f. hó 2r-én, a mi- 
kor is négy csendőr és két rendőr szuro- 
nyos puska között kisérte nagy ügygyel- 
bajjaj, vesződséggel a ragadós kezü ven- 
dégeket Ipp község határába, a honnan 
pedig a derék karaván – mire e sorok 
napvilágot látnak – az a szélrózsa min- 
den irányába elszökdösött. Mert hát czi- 
gánytelepitéssel - hiában – József fő- 
herczeg is mindhiában próbálkozott meg, 
pedig hát a főherczeg még tán a czigány 
előtt is van olyan tekintély, mint a fő- 
szolgabiró. 

— Felhivás a szilágyvármegyei ,Wes- 
selényi-egylete részéről. 1889., vagy 1890. 
évben szelvényes gyüjtő könyvek, 1892., 
vagy 1893-ban pedig gyüjtő perselyek 
lettek egyletünk részéről kiosztva. Mint- 
hogy egyletünk iratai között nem talál- 
ható adat, hogy ezen könyvek és perse- 
lyek kiknek lettek kiosztva, ez uton ké- 
rem fel mindazon ügybarátainkat, kiknél 
ilyenek találhatók, hogy azokat az eset- 
leg befolyt pénz kapcsában egyletünkhöz 
juttatni sziveskedjenek. Zilah, 1899. szep- 
tember 19. Dr. Kaizler György, egyleti 
alelnök. 

— Kiváló szerencse. A mint értesü- 
lünk Török és társa bankháza ujólag be- 
bizonyitotta vevőinek, hogy a szerencse 
kegyeltje, mert a legutóbbi huzásnál sok 
és nagy nyeremény jutott e czég vevőire, 
sok és nagy nyeremény fizettek ki a sze- 
rencsés nyerőknek. Két milliónál jóval 
többet fizetett ki ezen bankház és egy 
esetben, mely előttünk véletlenül ismere- 
tes, épen jókor érkezett a nyeremény. A 
vidéken a Török és Társa czég egyik fő- 
nöke meglátogatott egy kis hivatalnokot, 
hogy értesitse egy nagy nyereményről. 
A mint a hivatalnok szobájába lépett a 
czégfőnök kiséretével, a háziasszony épen 
vasalt. Férje hollétéről megkérdeztetve, 
nagy zavarba jött és kétségbeesve kér- 
dezé: ,„Az urak csak nem exeguálni jöt- 
tek ? 1k A válasz erre az volt, hogy nem 
vinni akarunk mi innen, hanem hoztunk 
valamit, azonban az asszony nem akart 
hitelt adni e biztató szavaknak. Csak mi- 
dőn a férjét hazahivatták és a házaspár 
előtt kijelentették, hogy egy nagy nyere- 
mény jutott reájuk, akkor lélekzettek fel 
ujból és a nagy öröm leirhatatlan volt. 
Sirva, könnyezve hálálkodtak és elmond- 
ták, hogy már a tönk szélén állottak és 
a jó Isten végső bajukban megsegitette 
őket. A m. kir. szabadalmazott osztály- 
sorsjáték minden tekintetben megbizható 
lévén, a ki a szerencsének kezet akar 
nyujtani, forduljon bizalommal az előttünk 
ismert és a szerencse által kiválóan ke- 
gyelt Török A. és Társa főelárusitókhoz, 
Budapest, Váczi-körut 4. Az első osztályu 
sorsjegyek árai: egy egész sorsjegy 6 fo- 
rint, egy fél sorsjegy 3 forint, egy negyed 
sorsjegy 1 frt 50 kr., egy nyolczad sors- 
jegy 75 kr. Sorsjegyek bevásárlásánál 
Török A. és Társa budapesti bankházát, 
Váczi-körut 4[a., legmelegebben ajánljuk. 

- Vetőmagvak. (Mauthner Ődön tu- 
dósitása). Vörös lóhere. Az idő mozgása 
valamivel nyugodtabb annyiban, hogy 
rohamos haladását nem látjuk; de a vál- 
tozatlanul igen szilárd helyzetet tekintve 
e lefolyt héten egy további, bár kisebb 
áremelkedésről mégis beszámolhatunk. 
A vörös lóhere tekintetében, melynek 
termelésében különben az egész világré- 
szeken rendesen gyanakodva fogadtatnak 
az első jelentések, ez utóbbiakat azonban 
már tulhaladtuk és a kéznél leadatok 
megerősititik, hogy Amerikának szük, 
ugyszólva rossz termése volt. Ezt részben 
megerősiti még azon körülmény is, hogy 
külföldi tudósitások szerint a kikötőkben 
raktározott tavalyi termésü lóhere Német- 
ország belsejébe, Oroszországba és Auszt- 
riába kel el és tavalyi termésü áru iránt 
nagy érdeklődés mutatkozik. A felső 

magyarországi vidékekről néhány kisebb, 
minőség tekintetében tetszetős tétel ke- 
rült kinálatra, ezek a jelenlegi üzleti 
helyzet könnyen elkeltek. Erdélyből is 
érkeztek már ajánlatok és mustrák, bár 
nem nagyon számosan, azon hiresztelése- 
ket azonban semmikép sem igazolják ezen 
ajánlatok, melyek Erdély termését min- 

den tekintetben meghiusultnak akarják 
feltüntetni. Luczerna. Franczia- valamint 
Olaszországban is normális keretben mo- 
zognak az árak, magyar eredetü áruból 
a lefolyt héten is csak keveset ajánlottak. 
Baltaczim forgalma teljesen szünetel. Fü- 
mag iránt minden a legtöbb fajtára és 
különösen angol és olasz perjére nézve 
folytatólag is szilárd hangulat érvényesül 
és ismét magasabb jegyzések kerülnek 
felszinre. Vörös lóhere 68-72 frt. - Lu- 
czerna 50-54 frt. – Baltaczim I1/i— 
T2le fFt. 

—– Apóságok. Szinházban. Férj: 
Miért nem használod a látcsőt? Feleség : 
Nem lehet. Férj: Miért? Feleség: Otthonn 
hagytam a gyürüimet, 



— Ragályos betegségek. Folyó év 
október 18-iki állapotnak megfelelőleg a 
„Földmivelési Értesitőd.ben az ál- 
lategészségügyi kimutatás Szilágyvármegyé- 
ről következő hivatalos adatokat közli: 
Veszettség: Kraszna 1 udvar, Magyar- 
Patak 1 udvar, Czigányi 1 u., Poósa 1 ud- 
var. - Rühkór: Zovány 1 u.,, Kraszna- 
Mihályfalva 1 t. - Bivalyvész: Tasnád- 
Szántó 1 udvar. - Sertésvész: Bábeza 
5 udv., Szilágy Csoh 1 u., Hidvég 6 u., 
Lecsmér 2 u.,, Nagyfalu 1 p., Perecsen 1 t., 
Zovány 1 sz., Ér-Szentkirály 1 t., Dabjon 
8 u., Inó 5 u.,, Karika 1 udvar, Őrmező 8 
u, Romlot 5 a., Solymos 4 u., Szamos- 
Széplak 1 p., Szamos Udvarhely 7 u. 

— Koronaszámitás. Csak 1900. január 
1-én lép életbe a kötelező koronaszámi- 
tásról szóló törvény, egy rendelet azon- 
ban, már korábban léptette azt életbe. 
Ugyanis október hó 1-ével megszünt a 
régi váltóürlapok forgalma és ez idő- 
ponttól kezdve csakis az uj, már a ko- 
rona rendszer szerint bélyegzett váltó- 
ürlapok használhatók. Ez a rendelet igen 
sok félreértésre adott okot, ami már so- 
kaknak anyagi megkárositásával járt. A 
régi forintrendszerü bélyeggel ellátott 
váltóürlapokat október 1 től kezdve hasz- 
nálni nem szabad, minek folytán mindama 
váltók, melyeket október 1-én tul állitot- 
tak ki, csak akkor tekintetnek helyesen 
felbélyegezetteknek, ha azok az uj váltó- 
ürlapokon vannak kiállitva. 

—– Foulard-selyem 65 krtól 3 frt 

35 krig méterenként — japáni, chinai stb. 

legujabb mintázatok és szinekben, 
fekete, fehér és szines 

valamint 

Henneberg-se- 

lyem 45 krtól 14 frt 65 krig méterenként 

— a legdivatosabb szövés, szin és mintázat- 

ban. Privát-fogyasztóknak postabér 

és vámmentesen, valamint házhoz szállitva - 

mintákat pedig póstafordultá- 

val küldenek, HENNEBERG G.selyem- 

gyárai (cs. és k. udvari szállitó) Zürich- 

ben. - Magyar levelezés. Svájczba 

szeres levélbélyeg ragasztandó. 

Irodalom. 

– A Capitolium egy szobra. Rómá- 
ban, a capitoliumi muzeum egyik termé- 
ben, mindjárt a hires Satyr szobája mel- 
lett, van egy szobor. Egy haldoklót áb- 
rázol. Első tekintetre csak egy halállal 
vivódó alak. De nemsokára feltünik mel- 
lette tört kardja, tehát harczos. Erőteljes 
testén már érzik a halál lehellete. Jobb 
lábát gyötrődve szegi be térden, a bal 
rángatódzva nyulik ki, kezei lankadtan 
csüggenek alá. Szomoruan, a vereség, a 
legyőzetés, a haszontalan halál keserüsé- 
gével tekint maga elé. A bozontos haj 
és a torgques, a csavart nyakgyürü, azt is 
megmondják, hogy ez a sebesült: gallus. 
Az e korbeli világhirü szobroknak teljes 
gyüjteményét nyujtja pompás képekben 
s kitünő szöveg kiséretében a Nagy Ké- 
pes Világtörténet 42-ik füzete. A tizenkét 
kötetes nagy munka szerkesztője Marczali 
Henrik, egyet. tanár, a görögről szóló 
kötet szerzője dr. Gyomlay Gyula, akadé- 
mikus. Egy-egy kötet ára diszes félbőr- 
kötésben 8 frt; füzetenként is kapható 
30 krjával. Megjelen minden héten egy 
füzet. Kapható a kiadóknál (Révai Test- 
Vérek, Irod Int. Rt. Budapest, VII, 
Üllői-ut 18.) s minden hazai könyvkeres- 
kedés utján. 

—– A ,„Kert', a kertészet összes ágait 
magába foglaló kertészeti szaklap 19-ik 
száma a következő érdekes tartalotnmal je- 
lent meg: Konyhakertészet. – Gyümölcsé- 
szet. – Diszkertészet. - Tárcza. Iro- 
dalom. - Közelről és távolról. - Rovar- 
tan. - Gép. és eszközleltár. - Hirek. -— 
Apró szakközlemények. – Szerkesztői üze- 
netek. – Vásárcsarnok. – Hirdetések. 
Szines mümelléklet: Chionanthus virginica, 
hóvirág. - Fametszetek. A „Kertt szer- 
kesztősége és kiadóhivatala Budapest, VI., 
Andrássy ut 23. szám alatt van. 

Szerkesztői üzenet. 

Pataki József urnak Szilágy-Cseh. A meg- 

reklamált 42-ik számot elküldtük és a postaigaz- 
gatósághoz a már többször előfordult rendetlen- 

ség miatt panaszt tettünk. 

A szilágysági vonal menetrendje. 
— Érvényes 1899. október 1-től. — 

Sarmaságtól—Sz.-Somlyóig. 

SIa511 Állomások 
számu vonat 

Sarmaság indul . 909 ! 400 
Somlyó-Ujlak 935 426 
Sz. Somlyó érk. . 953 445 

Sz.-Somlótól-Sarmaságig. 

5111 [5113 
Állomások 

számu vonat 

Sz. Somlyó indul 755 242 
Somlyó-Ujlak 814 301 
Sarmaság érkezik 839 325 

Zilahtól -Nagy-Károlyig. 

5013[ 5011 
Atlomdások számu vonat 

Zulah irdul 400 223 

cisányyi ... 
Haraklány.. ..dt 49 
Sz.-Balla .00 
Ököritó 457 321 
Sarmaság . 3 
Derzsida... ..B1 408 
Alsó-Szopor . 552 428 
Ákos 621 457 
Szakácsi 645 523 
Tasnád 704 543 
Tasnád Szántó 726 607 
Érhatvan 741 622 

Mezőterem. 756 6538 
Nagy- Károly érkezik . 825 707 

Nagy-Károl)y tól — Zilalug. 

két- 

6012] 5014 
számu vonat 

Állomások 

Nagy-Károly indul 530 421 
Mező-Terem 606 440 
Érhatvan 615 3504 
Tasnád-Szántó 637 527 
Tasnád . 701 549 
Szakácsi 719 607 
Akos. 750 639 

Alsó-Szopor 814 705 
Derzsida. 835 727 
Sarmaság . 849 742 
Őköritó 915 s808 
Sz.-Balla. 983 829 
Haraklány 950 848 
Cigányi. 1005 904 
Zilah érkezik 1017 918 

Az aláhuzott idő éjjeli idő 6-tól 6-ig reggel. 

FELELŐS SZERKESZTŐ ÉS KIADÓTULAJDONOS : 

BÖŐLÖNMJI SÁNDOR. 

Hirdetések. 
7510-1899. közig. sz. 

Árverési hirdetmény. 
A krasznai vásárvámszedésre jogo- 

sult közbirtokosság megbizása folytán 

alantirt járási szolgabiró közhirré teszi, 
hogy a krasznai vásárvámszedési jog 
folyó évi november hó 7-ik napján d. e. 
10 órakor a krasznai községháza ter- 

mében megtartandó nyilvános árveré- 
sen 6 egymásután következő 
vagyis 1900. január hó 1-ső 

többet igérőnek bérbe fog adatni. 
Felhivatnak ennélfogva mindazok, 

kik ezen vásárvámszedési jogot bérbe 
venni szándékoznak, hogy a fennebb 
kitett helyen és időben jelenjenek meg. 

Az árverési és szerződési 

lek a krasznai szolgabirói hivatalban 

a hivatalos órák alatt bárki által be- 
tekinthetők. 

Kraszna, 1899. október hó 5. 

Koricsánszky Ferencz, 
3-3 szolgabiró. 

évre, 
napjától 

1908. évi január hó 1-ső napjáig a leg- 

Köbányai Király-Görféni 

MALÁTASÖRE 
a legegészségesebb, legtáplálóbb 

és legkellemesebb üditő-ital. 

Dr. Korányi és dr Kébly 

egyetemi tanár urak 

gyógyezélokra is ajánlják és 

idegbajokban, vérszegénységnél, 
emésztési zavaroknál, gyengeség- 

nél stb. kiváló sikerrel használtatik. 

Kapható minden jobb 
füszerkereskedésben és 

vendéglőben. 
Óvakodjunk utánzatoktól. =mu 

8079--1899. polg. szám. 

Hirdetmény. 
A zilahi kir. törvényszék által köz- 

hirré tétetik, hogy a Szilágy-Somlyó- 
margittai h. é. vasut czéljaira Szilágy- 
nagyfalu község határában kisajátitás 

alá esett és egyezségileg meg nem 
váltott területek kártalanitása iránti 
eljárás elrendeltetvén, foganatositására 
határidőül folyó évi november hó 7-ik 
napjának d. e. 9 órája, 
községébe, a községházához kitüzetik. 

Felhivatnak annálfogva az érdekelt 
tulajdonosok, tényleges birtokosok, il- 

letve tkvi jogosultak, hogy a kijelölt 
helyen és időben Barra Károly kikül- 
dött törvényszéki biró előtt pontosan 
jelentkezzenek, mert kimaradásuk ese- 
tén is az eljárás teljesittetni és a kár- 
talanitás kérdése érdemlegesen fog el- 
intéztetni. 

Kelt Zilahon, a kir. törvényszék- 
nek 1899. évi október hó 4-én tartott 
polgári tanácsüléséből. 

Kálmán Menyhért, 
h. elnök. 

Dénes Ádám, 
aljegyző. 

Az 180s. évi cairói s az 1890. 
évi londoni egészségügyi kiállitáso- 
kon diszoklevéllel s arany éremmel 
kitüntetve. Orvosi tekintélyek által 
kipróbált s nagyobb kórodákban 
kitünő sikerrel használt külszer: 

REUMA-SZESZ 
biztos s kiváló gyors hatásu a test 
bárminemü csuzos bántalmai, u. m. 
köszvény, csuz, reuma, ischiás, 
agsthma stb. ellen. 

Hatása némely esetben meglepő, ameny- 
nyiben gyakrabban idültebb eseteknél is 

már egyszeri bedörzsölésnél a fájdalmakat 
teljesen megszüntette. 

Fog- és fejfájást 5 percz alatt meg- 
szüntet. 

Egy üveg ára használati utasitással 1 
korona, erősebb üveg 2 korona 40 fillér. 

Főraktárak Budapesten : Török Józsetf 
ur gyógyszertárában, Király-utcza 12. és dr. 
dr. Egger A. ur gyógyszertárában, Váeczi- 
körut 17. szám. Ugyszintén a főváros ösz- 
szes s a vidék csaknem összes gyógyszertá- 
rában, valamint a készitő 

WIDDER GYULA 
gyógyszerésznél S.-A.Ujhely. 

Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek 

Ugyszintén : Zilabon Unger Gusztáv. Tas- 
nádon : Dulka Elek gyógyszerészeknél. 

1-10 

Szilágy-Nagyfalu 

A dijak rendkivül mérsé- 
keltek. 

lovak éy szaryasmankák 
ma biztositása. 
A magyar kölcsönös állatbiztositó 

társaság mint szövetkezet 

Budapest, VII., Erzsébet-körut 27. 

biztositásokat elfogad lovak és 
szarvasmarhák elhullása következ. 

tében beállott káresetek megtéri- 
tésére. . 
Kártérités igénye fennáll, ha kö- 

zönséges és járványos betegségek- 
ben, vagy baleset folytán pusztul 
el az állat, továbbá ha kényszer- 
vágás rendeltetik el. 
Az intezet élén állanak a követ- 

kező földbirtokosok: báró St ojano- 
vics György, elnök, báró Ambróz y 
Gyula, gráf Bethlen Balázs cs. és 
kir kamarás, országgy. képviselő, dr. 
Béldy László országgy. képviselő, 
Chernel György, cs. és kir. kamarás, 
orszgy. képviselő, báró Jósika Gábor 
cs. és kir kamarás, orsz képviselő, gróf 
Korniss Károly, főrendiházi tag, báró 
Nyáry Béla es. és kir. kamarás, gróf 
Ráday Gedeon, dr. Simay Aladár, 
a Magy. agrár- és járadékbank r.-t. gazd 
tanácsosa, dr. Tetétleni Árpád ügy- 
véd, T a h i István, es. és kir kamarás, 

Pestm gazd. egyl. alelnöke, Zaleski 
Jenő, dr Pa jor Ignáez vezérigazgató. 

Felvilágositással szivesen szolgál az 
igazgatóság és a vidéki ügynök- 

ségek. 11—15 

A dijak rendkivül mérse- 
keltek. 

8080 1899. polg. szám. 

Hirdetmény. 
A zilahi kir. törvényszék által köz- 

hirré tétetik, hogy a Szilágy-Somlyó- 
margittai h. é vasut czéljaira Zovány 
község határában kisajátitás alá esett 
és egyezségileg meg nem váltott te- 
rületek kártalanitása iránti eljárás el- 
rendeltetvén, foganatositására határ- 
időül folyó évi november hó 6-ik napjá- 
nak d. e. 9 órája Zovány községébe, 
a községházához kitüzetett. 

Felhivatnak annálfogva az érde- 
kelt tulajdonosok, tényleges birtoko- 
sok, illetve tkvi jogosultak, hogy a 
kijelölt helyen és időben Barra Ká- 
roly kiküldött törvényszéki biró előtt 
pontosan jelentkezzenek, mert kimara- 
dásuk esetén is az eljárás teljesittetni 
és a kártalanitás kérdése érdemlege- 
sen fog elintéztetni. 

Kelt Zilahon, a kir. törvényszék- 
nek 1899. évi október hó 4-én tartott 
polgári tanácsüléséből. 

Kálmán Menyhért, 
h. elnök. 

Dénes Ádám, 
aljegyzó. 

B arany, 18 ezüst érem, 30 tisztelet- és 
elismerő okirat. 

Régi jóhirü diaetetikus cosme- 
tikus szer (bedörzsölésre) az 
emberi test izmainak és inai- 

nak erősitésére 

Kwizda Fluidja 
kigyó-jegy (turista fiuid.) [ 
Eredményesen használva turisták, ke. rékpárosok és lovaglók által nagyobb 
turák utáni erősitésre és erőgyüjtésre 

Árak üveg 1 frt, . üveg 
60 krajczar. 

Csakis a fenti vedjegyes a 
valódi. 

Kapható minden gyógyszertárban. 

Főraktár : Kreisapotheke Korneuburg 
(Bécs mellett.) 

A név, ragjegy és csomagolás törvénye- 
sen védett. 

Nyomatott Bölöni Sándor gyorssajtóján Szilágy-Somlyón. 1899. 



Melléklet a ,Szilágy-Somlyó" 1899. évi 43-ik számához. 

Országos vásár 
Margittán. (Biharmegye.) 

1899. évi november hó 8-án 

és 9-én baromvásár. 

November hó 10-én kirakó 

vásár. -3 

5818-1899. tkvi szám. 
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Arverési hirdetmény. 

A ,„Silvaniat takarékpénztárnak Gáspár 
Dániel n.-derzsidai lakos elleni végrehajtási 
ügyében a birói árverés 4d frt tőke, ennek 
1897. november 24-től járó 6 kamatai, 
1."/ váltódij, 3 frt 75 kr. óvási, 18 frt 10 
kr. perbeli, 8 frt 75 kr. árveréskérési s a 

további költségek erejéig ezennel elrendelte- 
tik, határnapul 1899. évi deczember hó 
5-ik napja d. e. 9 órai megkezdéssel a zi- 
lahi kir. törvényszék területén fekvő Nagy- 
Derzsida községházához kitüzetik, az árve- 
rési feltételek pedig a következőkben álla- 
pittattak meg. 

1. A mikor is elárvereltetnek szükség- 
esetére a kikiáltási áron alul is. 
Végrehajtást szenvedőő Gáspár Dániel- 

nek a nagy-derzsidai T51. sztjkvben A. 4- 
1. rsz. 1875]b. hrsz. ingatlana 490 frt becsár, 
mint kikiáltási árban. 

2. Árverelni szándékozók kivétel nél 
kül tartoznak a kikiáltási ár tizszáztóliját, 

készpénzben, vagy óvadékképes értékpapir- 

ban a birósági kiküldött kezéhez bánat- 

énzül előre letenni, avagy szannak előzetes 
letétbe helyezéséről nyert elismervényt átadni. 

II. Árverési feltételek : 

T. Legtöbbet igérő köteles a vételár 

4.-át a leütéstől számitott 15 nap alatt, má- 

sodik UÚ.át 30 nap alatt, harmadik 's-át 

melybe a bánatpénz is beszámitandó, 

45 nap alatt mindenkori 6". kamattal, a 

sz.somlyói m. kir. adó mint letéthivatalnál 

a 39,425–881. I. M. sz. letétkezelési sza- 

bályrendelet szerinti eljárással befizetni. 

II. Tartozik vevő az árveréstől kezdve 

a birtokkal járó minden közterhet viselni s 

a vételtárgya után kiszabandó kincstári ille. 

téket fizetni. 
A többi árverési feltételek ezen biró- 

ság tkvi hivatalában és Nagy-Derzsida köz- 

ségházánál a hivatalos órák alatt megte- 

kinthetők. 

Kir. jbiróság mint tkvi hatóság. Sz. 

Somlyó, 1899. évi szeptember hó 15-én. 

MILE MIHÁLY, 
kir. itélő táblabiró. 

7520-1899 tkvi. szám. 

Arverési hirdetmény. 

A kir. kincstárnak Brüll Salamon sz. 

somlyói lakos elleni végrehajtási ügyében a 

birói árverés 167 frt 68 kr. tőke hátralék, 

ennek esedékes G'l kamatai, 8 frt 80 kr. 

korábbi árverési és 7 frt 6ő kr. jelen árve 

réskérési s a további költségek erejéig ezenel 

elrendeltetik, határnapjánl 1899. évi no- 

vember hó 2.ik napja d. e. 9 órai meg- 

kezdéssel a zilahi kir. törvényszék terüle- 

tén fekvő ezen biróság tkvi hivatalába kitü- 

zetik, az árverési feltételek pedig a követ. 

kezőkben állapittattak meg : 

1. A mikor is elárvereltetnek szükség- 

esetére a kikiáltási áron alul is 

Végrehajtást szenvedő Brüll Salamon- 

nak a sz.-somlyói 540. sztjkvben foglalt 
660. hrsz. taksás telekbeli felerész épület 
tulajdoni és telekhaszonélvezői illetménye 
505 frt kikiáltási árban. 

2. Arverelni szándékozók kivétel nélkül 

tartoznak a kikláltási ár tizszáztóliját kész- 

pénzben, vagy óvadékképes értékpapirokban 

a birósági kiküldött kezéhez bánatpénzül 

előre letenni, avagy annak előzetes letétbe 

helyezéséről nyert elismervényt átadni. 

Kir. járásbiróság, mint tkvi hatóság. 

Sz. Somlyón, 1899. szeptember 20 án. 

MILE MIHÁLY, 
kir. it. táblabiró. 

6966-1899. kg. sz 

Pályázati hirdetmény. 
Szilágyvármegye sz.-somlyói tőszolgabi- 

rói járásban levő Ilosva, Lompért, Hosszu- 

mező községekből, Ilosva székhelylyel alaki- 

tott körjegyzőségben, a körjegyzői ál- 

lás elhalálozás folytán üresedésbe jövén, 

arra ezennel pályázatot hirdetek. 

A körjegyző javadalmazása : 

1) Fizetés 400 frt. 

29) ÍIrodai átalány . 45 frt. 

3) Fuvarátalány . . 30 frt. 

4) Adószedési átalány 43 frt. 

5) Sorozási átalány 16 frt. 

6) Faátalány 54 frt. 

7) Irnoktartásra 1560 frt. 

8) Állami anyakönyvvezetővé 
történt kinevezése esetén tiszteletdij 80 frt. 

9) Természetbeni lakás, megfelelő kerttel. 

10) A vármegyei szabályrendeletben 

magánmunkálatok teljesitéseért meghatáro- 

zott dijazás. 
Felhivom ennélfogva a pályázni óhajtó- 

kat, hogy az 1883. évi I. t-cz. 6. §a sze- 

rint képesitést igazoló s külön szolgálati bi- 

zonyitványnyal is felszerelt kérvényeiket 

hozzám, folyó évi november hó 10-ig any 
nyival inkább adják be, mivel a később ér- 

kezetteket figyelembe nem veszem. 

A választás napjára nézve, később fo- 

gok intézkedni. 

Járási főszolgabiró. 

Szilágy-Somlyó, 1899. október 10. 

NAGY GYULA, 
főszolgabiró. 3-3 

8078-1899. polg. szám. 

Hirdetmény. 
A zilahi kir. törvényszék által köz- 

hirré tétetik, hogy a Szilágy-Somlyó- 

margittai h. é. vasut czéljaira Szilágy- 

Somlyó város határán kisajátitás alá 

esett s egyezségileg meg nem váltott 

területek kártalanitása iránti eljárás 

elrendeltetvén, foganatositására határ- 

időül folyó évi november hó 4-ik napjá- 
nak d. e. 9 órája Szilágy-Somlyó váro- 

sába, a városház tanácstermébe kitü- 

zetett. 

Felhivatnak annálfogva Szilágy- 

Somlyó város, továbbá Kálló Kristóf 

és Gyula, valamint Lázár Jánosné, 

Terézia, Merk János, kk. br. Bánffy 

Judit és Zsuzsánna, Kedves János, 

Erdődi Lászlóné szül. Kedves Zsuzsa 

és Csoma Péterné szül. Kedves Teréz, 

mint tulajdonosok és tényleges birto- 

kosok, valamint a magyar jelzálog hi- 

telbank, Kálló Lajos és a ,Silvánia 

hitelintézet, mint nyilvánkönyvi érde- 

keltek, hogy a kijelölt helyen és idő- 

ben Barra Károly kiküldött törvény- 

széki biró előtt pontosan jelentkezze- 

nek, mert kimaradásuk esetén is az 

eljárás teljesittetni és a kártalanitás 

kérdése érdemlegesen fog elbiráltatni. 

Kelt Zilahon, a kir. törvényszék- 

nek 1899. évi október 4-én tartott 

polgári tanácsüléséből. 

Kálmán Menyhért, 
h. elnök. 

Dénes Ádám, 
aljegyző. 
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BloI aD 

KÖNYVNYOMDÁJA * 
*x SZILÁGY-SOMLYÓN. *x 

Ajánlja a mai kor kivánalmainak teljesen megfelelő betükészlettel, diszitésekkel és a legujabb szerkezetü GYORSSAJ
TÓVAL 

ellátott könyvnyomdáját, mindenféle nyomdai munkák gyors, csinos és hibátlan elkészitésére. 

g A LEGJUTÁNYOSABB ÁRBAN ÉS LEGRÖVIDEBB IDŐ ALATT KÉSZIT: - 

ak TUDOMANYOS és SZÉPIRODALMI KÖNYVEKET, 4x 

=S FOLYÓIRATOKAT, KÖRLEVELEKET, SZÁMLÁKAT, ÁRJEGYZÉKEKET, FALRAGASZOKA
T, 

BAÁLI És LARODALMI MEGBIVÓRAT, EL3EGyYZÉSI RÁRTUÁRAT, 

at LEVELPAPIROKRA és BORITIKOKRA CZIMEKET, NÉVJEGYEKET stb. öz. 

goczhás és siuna tevélpapizofihat, 

bovitékot-, és mindennemi nyomtlatványhioz nagyválasztéku papizhászlettat zendelkezik. 

Ordék: megrendelések gyorsan és pontosan teljesittetnek. 

UGYANITT MEGBENDELHETŐ A 

.k ,SZILÁGYSOMLYÓ ok 
TÁRSADALMI HETILAP, MELY A MEGYE EGYIK LEGELTERJEDTEBB LA

PJA. 
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240-1899. szám. rés az 1881. évi LX. t.-ez. 120. §-a értel- 
mében ezek javára is elrendeltetik. 

Arverési hirdetm ény- Kelt Sz.-Somlyón, 1899. évi október 
hó 21-ik napján. 

Alulirt birósági végrehajtó az 1881. 

Hitdetmény. 
Folyó évi október hó 27-én, pénteken, délután 3 óra- 

kor, a Krasznamegyei takarékpénztár helyiségében, az ugyan- 
annak házában lévő 

- KÉT BOLT E 
1900. év ápril 24-től kezdve 6 évre; és a TMS kávéház, 
szállodával együtt 1900. év április 34-től 3 évre, 
árvrerés mellett bérbe adatik. 

évi LX. t.-cz. 102 §-a értelmében ezennel ROSKA VERTÁN, 
közhirré teszi, hogy a zilahi kir. törvény- ir. biróSág végrelató szék 1899. évi 3797. számu végzése követ- kir. bírósági végrehejtó. 
keztében dr. Nichita János sz.somlyói ügy- 
véd által képviselt „Silvania takarékpénz- 
tár javára, Oráskovics Albert és társai n. 
derzsidai lakosok ellen 1350 frt s jár. ere- 
jéig 1899. évi julius hó 22-én foganatositott 
kielégitési végrehajtás utján lefoglalt és 340 
frtra becsült következő ingóságok, u. m. lo- Bi 
vak, gabona, gép, lószekér, házi butorok, e 
gazdasági felszerelésekből álló ingóságok 
nyilvános árverésen eladatnak. A szilágyvármegyei Borona- 

mező község határában, az urb. 
elkülönités folytán egy tagban 

Mely árverésnek a sz. somlyói kir. já- 
rásbiróság 1899. évi V. 425j2. számu vég- 

kiszakitott Az árverezők a kikiáltási árnak 100/,-át bánatpénzül zése folytán 18350 frt tőkekövetelés, epnek s3 és 40 tori 1899. évi márczius hó 29. napjától járó 69 986 katasztrális hold letenni kötelesek és pedig 10, orintot. kamatai, l/3?/, váltódij és eddig összesen 97 ! s Mi ezennel közhirré tétetik. frt 80 krban biróiliag már megállapított jobbára bükkös erdő és legelő 
költségek erejéig, az árverés alperes laká- terület igen jutányos árban és 
sán, Nagy-Derzsidán, a felperes közbejötté a kedvező fizetési feltételek mellett vel leendő eszközlésére 1899. évi október 
hó 30-ik napjának délelőtti 10 órája határ- ök - dő 
időül kitüzetik és ahhoz a venni szándékozók oro aron e a O. 
oly megjegyzéssel hivatnak meg, hogy az érin- 
tett ingóságok az 1881. évi LX. t.-cz. 107. 

A Krasznamegyei takarékpénztár-egyesület 

lIgazgatósága. 

Bővebb felvilágositást nyujt: 

és 108. §-a értelmében készpénzfizetés mel- né or vén 
lett, a legtöbbet igérőnek, szükség esetén g 

és 

Stefanovits Tivadar, Amennyiben az elárverezendő ingóságo- kereskedő, Szilágy-Krasznán. 
kat mások is le- és felülfoglaltatták s azokra 
kielégitési jogot nyertek volna, ezen árve- 

becsáron alul is elfognak adatni. 

y legszerencsésebb esetben 

1.000,000 Korona. 
Az összes 50.000 nyehemény Az ötödik nagy m. kir. osztálysorsjáték Hirdetmény. l 

JEGYZÉKE. nemsokára ismét kezdődik és 
A legnagyobb nyeremény legszerencsésebb esetben : : 

: 1.vo0,000G korona 100.000 e B0.000 . A nyeremények részletes beosztása a következő : ! - [ k ] l 1 k k 
Korona jut, vagyis az oldalt levő nyereményjegyzék sze- 0 10 MI ovam H al, H Hi ' ó al 0T4 0, z z rint az összes sorsjegye ! ltalom cPábábábáb rát ö k fele feltétlenül nyerni iet nelyiseméb 

Zidbábábábabp A nyerési esélyek tehát, mint már általá- a Krasznamegyei takarékpénztár-egyesület helyiségében a 
e omán meretes órtáe ak következő számmal ellátott = zdbábábábáb Összesen tizenhárom millió 1860.000 ko- 
ga m ronát sorsolnak ki biztosan. A legnagyobb nye- ; 

z s Hbábábábáb remény legszerencsésebb esetben Z ! , 

.. ozsbő cgy millió korona. KEZIl ZALOGOK ov00 egy ! sz 
re 

. 
ez 7PP0bE0 Szives mielőbbi megrendeléseknél z z z l d k 

GODbB eredeti sorsjegyeket a tervszerű eredeti afvefes utján ela atna 
?2... 0000 árban és pedig: : 

s 1892. 1200.-2039, 2161, 2162, 2180, 2183, 2186, 2199, a ee egész I. oszt. eredeti sorsjegyet 6. - k a ' 1 s z sa zoDE0 2 osat erec egye 1898-2072, 2200, 2220, 9235, 2939, 2251, 2252, 2258, 2254 
=obL negyed , , , 1.50 2265, a mi ezennel közhirré tétetik. .s e „nyolczad , s –75S 

TOoDLF küldünk szét utánvéttel, vagy a pénz elő- 
leges beküldése ellenében. 

3 15000 A huzások után megküldjük tisztelt vevő- 
a I ivknek a hivatalos huzási jegyzéket, hivatalos 

g tervezetek pedig dijtalanul állanak rendelke- 
e dbábáb zésre. A huzások a magy. kir. kormány ellenőr- 

zése mellett nyilvánosan történnek és azoknál 
B edbábáób mindenki megjelenhetik. 

Kérjük a rendelményeket mielőbb, legké- 
4oT .. =2o0O0 sőbb azonban 

zg.. z00 f. é. november 16. és 17-ig, ; 
1228 .. mely napon a huzás van g 

s = 90 - T00 hozzánk beküldeni. 4-6 g ; s a s 
ee a o bo E aT00 ,. : - .. .. N o ag — E es 2000 .. Izo Török A. és Tsa a 4900 130 " . S ss i 

z0 .. 100 a mkir. szab. oszt. sorsjáték tőelárusitói gös s ig é 

a z900 ,, S Budapest, V., Váczi-körut 4/a. e s y : 

=00 ,, 40 Sok és nagy nyereményt fizettünk g s 
5 nyer. és Jut 1 6 ki tisztelt vevőinknek; rövid idő alatt két - a g 

É 
z z . t, 

öes - s 
0.00 összegben 3. 0,000 millió koronánál többe = s 

Rendelőlevél levágandó. TÖRÖK A. ÉS TÁRSA uraknak Budapest. = 2 z 
s 1 Kérek részemre I. oszt. m. kir. szab. osztálysorsjáték eredeti sorjegyet a hiva- on s 2 e 

talos tervezettel együtt küldeni. 
az s a k e ) utánvételezni kérem őss s s Az összeget frt ) postautalvanynyal küldöm. ) A nem tetsző törlendő. e 
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